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SOVIET
MOTORGYCLE

M-72

WITH SIDEGAR AND GRE

CAEJIAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

TsXenblin COBETCKNA MOTOLMKN M-72 6bIn CO3AaH B NPEABOEHHbIE FOfbI UCKMOYMTENBHO AN BOEHHBIX HYXA
Ha OCHOBE KOHCTPYKLMWN HeMeLkoro motoumukna R-71. TepBble MOTOLMKIbI apMUs NOMy41na ¢ MOCKOBCKOrO
3asoga MM3 8 asrycte 1941 roga. Ha konsicku yctanasnusanu 7,62-mm nynemet [, Ha 6araxHuke kpenuam
yKnagKky Ans 4eTbipex MynemeTHbIX [AWUCKOB, a B KOMACKE — ALWIMK NS CEMW NPOTUBOTAHKOBbIX rPaHaT n
6pe3eHTOBYI0 CyMKY N8 Belen akunaxa. M-72 npumeHsncs Ans passefku 1 60EBOT0 OXPaHEHMUSs, HA HEM
JI0CTaBNANN NPUKA3bl U NEPEBO3NIN paHeHbIX. [ocne aBakyaLum MOCKOBCKOro NpOU3BOACTBA BbiMyck M-72
npogomkunca B Vipbute, a nocne BOMHbI 3TOT YAa4HbIi MOTOLMKA BbINYCKANCA ANs apMUM W rpaxAaHCKoro
1cnonb3osanmns nog mapkoit M-72M ax ao 1961 roga!

The heavy Soviet motorcycle M-72 was created before the war exclusively for
military purpose, and it was based on the design of the German BMW R-71. The
fi rst motorcycles were supplied to the Soviet Army by the Moscow factory MMZ
in August 1941. The side-car carried a 7.62 mm machine gun, a luggage rack
was used for stowing four round machine gun magazines, inside the side-car was
room for seven antitank grenades and a tarpaulin bag for personal belongings.
The M-72 was used for reconnaissance and defense, for communication and as
a fi eld ambulance.

Mpexpge, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEHA.

parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo I'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numérico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ébarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numero de la piéce qui vient
d'etre montee, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

-— -—
LLI C6opky 1 okpacky mMogenu crnesyer npo- [etanu cnegyet OTAENATb OT JUTHUKOB Mofenei, BbinyckaeMbIMU NpeanpusTuem Kpacku v knei B KOMNNEKT He BXOAAT. Ll
S BOAWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME~  HOXKOM MIW [APYTUM PEXYWWMM WHCTPY-  «3BE3[A». s
T LLEHWX BANK OT CTOYHMKOB OTHA. MEHTOM (CO6Mt0AaA OCTOPOXHOCTb Npn Ons coopku mopenu pekomenayetes o
< pabote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa Mpuctynas Kk cO6Opke Mofenwu, 3apaHee 1CNOMb30BaTh KIEM, BbINYCKAeMbI Npes- <
E C6opKy MOfenn npou3BOANTE COTNACHO cpesa [eTanen 3a4MCcTUTE HOXOM Wan 03HAKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKM. npusiTnem «3BE3[A». E
cxeme. [na yno6eTea Kaxpaas Aetanb Ha HaXXAa4HOW 6ymaroii.
s CO0POYHON CxemMe 0003Ha4yeHa HOMEPOM, Mepen okpackol MofeNb peKoMeHayetcs Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KOMMYECTBO =
XL COOTBETCTBYOLLMM HOMEPY Ha INTHUKOBOW Mogenb pekomMeHayeTcs oKpaLumsaTb crne- 00€3XNPUTb, HaNpUMep, MblfbHbIM pac- Kknes. 36eraiite ero nonajaxus Ha okpa- I
om pamke. LManbHbIMIU Kpackamu Ans MAacTUKOBbIX — TBOPOM W TLLATENbHO MPOCYLWIUTb. LLIEHHbIE NOBEPXHOCTN MOJESN. m
ATTENTION - Useful advice! ~ ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat! ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles! ATTENTION - Conseils utiles!
Study the instructions careful-  Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, Estudiar las instrucciones cuidadosa- Avant de commencer le montage, étudi-
ly prior to assembly. Remove aufmerksam studieren. Die einzel-  studiare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje. er attentivement le dessin. Detacher

OTU UHCTPYMEHTbI MOHAAOBATCA BAM NP CBEOPKE MOJEJIN:

Kycaukun 60kopesbl
kaT. Ne1101

HoxX LaHrosbIn
kaTt. Ne1103

[M1HLET npaMoii
kaT. Ne1105

Jlto6ble Mogenu u KpacoyHbIi Katanor npegnpuatus «3BE3JA», Bbl MOXeTe Npuo6pecT No noyTe, NPUCnas 3anBKy No aapecy:

141730, MockoBckas 0611., . JJo6Hs, yn. MpombiwineHHas, A.2, 000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru




BAPUAHTblI CBOPKW MOLENA

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

COOTBETCTBYET 1 BAPUAHTY OKPACKMA
CORRESPONDS TO PAINTING VERSION 1

BAPUAHT 1/ VERSION 1

BAPUAHT 2/ VERSION 2

COOTBETCTBYET 2 BAPUAHTY OKPACKHU
CORRESPONDS TO PAINTING VERSION 2
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~——— [pukneunTb getanb Ha ykasaHHoe MecTo / To glue a detail on the specified place

< &=————————YcTaHOBUTbL feTanb Ha yka3aHHoe MecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue







B46 1 BAPUAHT CBOPKU 2 BAPUAHT CBOPKU
ASSEMBLING VERSION 1 ASSEMBLING VERSION 2
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1 BAPUAHT CBOPKW / ASSEMBLING VERSION 1




2 BAPUAHT CBOPKW / ASSEMBLING VERSION 2

UCMNOJNIb3YEMbIE LIBETA THE COLORS USED

[ekanb 4
Decal 4

3BE3[1A TAMIYA

YA anomnHmi XF16 flat aluminum
ﬂ cTanb XF56 metallic grey metallic
Y soponenas cTanb [X10° gun metal metallic
ﬂ pXaB4MHa XF9 hull red

ﬂ KDaCHblii XF7 red

WA Genbii XF2 white

D 20 WREHIN XF1 black

I 0nMBKOBbIA XF62 olive drab
ﬂ [TIDEBECHBIN XF78 wooden deck tan
‘ﬁﬂ 3eMeHblit XF81 dark green
‘ﬁa 6peseHT XF49 khaki

D 45 WRE XF51 khaki drab
YR TenecHbli XF15 flesh

' 55 WGEE XF61 dark green




